Wb ad P T

. =y

o e B i Sty W

——
"R TEREISCN &

-

T T —

—idh, wviejo chuso! ;Qué bien te has li-
brado de weinte aiios de carcell... Ché, Ba-
fracio, la donacién ponela a mi nombre. Yo

aré el traspaso a la mujer de este ilustre
Citidadano,

El criollo firmé. Y se fué muy contento

€ respirar el aire libre de las calles cam-
Pestres. | Y con razon! Si aquel aire hubiera
valido algo, no lo habria respirado cierta-
mente, , ,

Una hora mas tarde, aparecid en el juz-
B340 la mujer del paisano. Venia a ente-
farse del resultado de su pleito, La acompa-

ban sus tres hijos.

~Venia, dom, por el asuntito aquel... jSa-
bey

El juez adopté un aire trigico:

irvase guardar las formas, cindadana.
I'j“ le dije otra ez gue me llamo <Escelen-
€8y ;Su deber es respetar mi investidural. ..

k ucho, siempre en mangas de camisd,
agitaba los brazos amenazadores. La mujer
temblaba, Los tres chicos se le prendieron de

fopa, con miedo,

—Disculpe, sciior excelencia. ..

—Bueno, iTd bien! Su asunto se arrcgls
$ridicamente, Su maridp no le quicre dar
fada. Usted tampoco tiene derecho a recla-
Mar, ,

~Pero, seiior excelencia. Mi marido me po-
gaba. Me rompis una costille con el palote
¢ amasar. Vea cémo lastimé en la cabeza
8. este muchacho. Cuando se emborracha, s
“n loco. Nos dejaba sin comer. Para no mo>
Tunos de hambre, me escapé con los chicos. ..

e la obligacion de darme lo mitad del
Campito_

La mujer adquiria coraje. En su dolor de
madre, encontraba elocuencia. Se veia que
tenia razgn.

—iCéllese la boca, miserablel!

1 juez, de pie, sacudia la sala con sus
Bolpes, haciendo volar el polvo de los expe-
eates y del traje verdoso del viejo._ o

—iCdlleset ;Cémo quiere que la justicia

e ———

ampare sw delito? ;Usted misma conf Em:: ha-
ber hecho abandono del hagar? Es un crimen.
El cédigo la castigard severamente. ,!Qué di-
ce da Epistola de San Pablo? ‘La muger debe
seguir al wmarido... ;Qué dicen las leyes?
Veamos lo qué dicen las leyes. ..

Abrid, con estrépito, la guia Kraft, pasando
las paginas con ner»‘io_ﬂ:idad. Y_f’ miré, .., La
phagina decia Feterinarios... Chucho busca-
ba con un dedo. i '

jAqui estdl... [Vehte afios de circell
Veinle wiios durante h{s cuales wusted, ciuda-
dana, no werd a sus hijos... : _

La mujer abrid los ojos como si tuviera
por delante un cataclismo. Temblaba, Agar}-
ciiba las caritas rofiosas de sus tres ch:qu';-
lines. (La carcel) Veinte afios sin E‘.”USI No
pudo mds, Lloraba sobre sus cabecitas, Llo-
raba sin grilas.

—:Buena! No Hore Yo haré que su 'H{ﬂ!‘;[r(TrJ
la u;‘wide. Pero usted se dejord de pleitos
veclamaos. Me firmard un papel r':'u-m-au_:ma’.n a
todos sus derechos... t¥a ve T-I.’if{"d, cindada-
#a, que los jueces tenemos coragénl :

La mujer creyo nacer de mEL-\-'o.,;Fn:mé.
(No le quitarian sus hijos! { Tendria liber-
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ta(-i;; Un momento! jHay que furar, civdada-

!
mﬁl juez colocé a la mujer frente al Cris-
to, Llamé al viejo Batracio. Lc did uno qe
los fusiles, El anciato df’ traje ?erd_?so, sin
sonreir, sin hablar, tom6 el fusil. Presentd
el arma.

—De rodillas, ciudadana,

La mujer se arrodillé. g .

—Jure ante este Cristo, s-m:b::l{p de la jus-
ticia, no molestar mds a su marido |

La mujer dijo que si, llorandn_.

—Ahora, levantese, ,:'E.f_!& en h{wrfad '

Y la mujer — joh sublime ironia de la 1g-
norancia! — besb las manos del juez,

Juan José de Sociza Reilly.
Santa Ife.

Muchas gracias, sefior

Porque usted entra al coche sin em-
pujar ni molestar a nadie;

ocipba su asiento con la debida genti-
lesa;

prefiere sitio al lado de otro hombre
y 1o junlo a una seiora;

no le roza la cara al compaiicro al
desplegar su diario;

no le da al guarda un billete de diez
pesos para que se cobre 12 centavas;

no fastidia con miradas insolentes a
las mujeres que wan en el mismo tran-
©ia, y se comporta en todo como per-
sona prudente y educada,

iEn nombre de los demds pasajeros
del tranvia,

Muchas gracias!

De Maeterlinck

Nuestro pasado es nuestro secreto pro-
mulgado por boca de los aiios; es la mis

misteriosa imagen de nuestro ser, sorprendi-
da y gtardada por el tiempo,
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No hay en amor felicidad durable ¥ com-
pleta sino en la atmbsfera translicida de la
perfecta sinceridad,
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La virtud purificadora de Ia confesion
depende de la calidad del alma que la hace
¥ de la que la recoge,

Si ambas vibran al unisono, todas las con-

fesiones elevan el nivel de la felicidad y del
amor. ‘
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Ibero-Amerikanisches
Institut

PreuBischer Kulturbesitz

FREIXAS & Cia. comunican al Comercio y al Piblico que el
Licor de los 8 Hermanos ha merecido, en el Palacio Real de
Madrid, los honores de Proveedor de la Real Casa, por Real
Orden de S. M. el Rey don Alfonso XIII (Q. D, G.), con
facultad de usar el Escudo de las Armas Reales.
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